" OUR LADY OF
THE ROSARY
PARISH

SAINT PASCAL

3935 N. Melvina Avenue
Chicago, lllinois 60634
Phone: 773-725-7641

MASSES
Saturday - 4:00 PM (English)

Sunday - 8:00 AM (English),
10:00 AM (English)
6:00 PM (Spanish)

Monday - Saturday - 8:30 AM

26TH SUNDAY IN
ORDINARY TIME

“Amen, | say to you, tax
collectors and prostitutes
are entering the kingdom

of God before you.”
- Mt 21:31

SAINT BARTHOLOMEW

4933 W. Patterson Avenue
Chicago, lllinois 60641
Phone: 773-286-7871

MASSES
Saturday - 4:30 PM (English)

Sunday - 7:00 AM (Spanish)
10:00 AM (English),
1:00 PM (Spanish)

Monday - Saturday - 8:30 AM
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MESSAGE FROM FATHER MIKE MENSAJE DEL PADRE MIKE

On Saturday, October 7, we celebrate our patronal El sabado 7 de octubre celebramos nuestra fiesta patronal, la
feast, the Feast of Our Lady of the Rosary. As noted Fiesta de Nuestra Sefiora del Rosario. Como se sefial6 en el
in last week’s bulletin, we also celebrate the Feast of boletin de la semana pasada, también celebramos la fiesta de
Our Lady of Victory. To commemorate the Christian Nuestra Sefiora de la Victoria. Para conmemorar la victoria
victory over the Ottoman Turks in the naval battle of cristiana sobre los turcos otomanos en la batalla naval de
Lepanto, Pope St. Pius V created an annual feast to Lepanto, el Papa San Pio V creo una fiesta anual para honrar
honor Our Lady on October 7 to thank her for her a Nuestra Sefiora el 7 de octubre para agradecerle su
intercession on behalf of the Christians. He gave to intercesion en nombre de los cristianos. Le dio a esta fiesta el

this feast the title of Our Lady of Victory. However,
because Saint Pius believed that Our Blessed Mother
acted on behalf of the Christians because they were
praying the rosary, he interchanged the titles of Our
Lady of Victory and Our Lady of the Rosary. Ever
since, the Church has felt free to follow his example.
Since the sixteenth century, the Church has freely
interchanged the use of the titles.

titulo de Nuestra Sefiora de la Victoria. Sin embargo, debido a
que San Pio creia que Nuestra Santisima Madre actuaba en
nombre de los cristianos porque estaban rezando el rosario,
intercambid los titulos de Nuestra Sefora de la Victoria y
Nuestra Sefiora del Rosario. Desde entonces, la Iglesia se ha
sentido libre de seguir su ejemplo. Desde el siglo XVI, la
Iglesia ha intercambiado libremente el uso de los titulos.

As Catholic writers have noted throughout the years, Como los escritores catolicos han sefialado a lo largo de los
the rosary of Our Lady has been a popular, afnos, el rosario de Nuestra Sefiora ha sido un conjunto
Scripturally based set of prayers invoking Mary's popular de oraciones basadas en las Escrituras que invocan la
intercession since the Middle Ages. The most widely intercesion de Maria desde la Edad Media. El relato mas
accepted account of the rosary's origins tells us that ampliamente aceptado de los origenes del rosario nos dice
Our Blessed Mother herself revealed to Saint Dominic que Nuestra Santisima Madre misma revel6 a Santo Domingo
de Guzman the rosary when he found himself de Guzman el rosario cuando se encontro inquieto con los
unsettled with the results of his preaching campaign resultados de su campafa de predicacion entre los herejes
among the Albigensian heretics in the early 13th albigenses a principios del siglo 13. Segun esta tradicion,
century. According to this tradition, Our Lady gave Nuestra Sefiora dio el rosario como una especie de salterio
the rosary as a kind of popular psalter to bring the popular para llevar las bendiciones de la meditacion biblica a
blessings of scriptural meditation into the daily lives of la vida cotidiana incluso del pueblo de Dios menos educado.
even the least educated of God’s people. History La historia confirma que Santo Domingo tuvo gran éxito en su
confirms that Saint Dominic met with great success in predicacién una vez que comenzoé a difundir esta devocion.

his preaching once he began spreading this devotion.
Because the earliest recording of the story of the
private apparition of Our Lady to Saint Dominic dates
from three hundred years after the event allegedly
took place, its accuracy has been challenged over the
years. But it is true that the rosary grew in
prominence in popular piety through the protection
and support of Dominic and his Dominican friars.

Aunque la primera grabacion de la historia de la apariciéon
privada de Nuestra Sefiora a Santo Domingo data de
trescientos afos después de que supuestamente tuvo lugar el
evento, su precision ha sido cuestionada con el tiempo. Pero
es cierto que el rosario crecié en prominencia en la piedad
popular a través de la proteccion y el apoyo de Domingo y su
orden dominicano.

Why is the rosary such a fitting Marian devotion? In its ¢Por qué el rosario es una devocion mariana tan apropiada?

essence, the rosary is a marriage of scriptural En su esencia, el rosario es un matrimonio de meditacion
meditation and formulaic, repetitive prayers, whose biblica y oraciones repetitivas y formulistas, cuyo objetivo es
aim is to facilitate the prayer practitioner's facilitar la contemplacién del practicante de oracién de los
contemplation of the events of Salvation history eventos de la historia de la salvacion narrados en las
narrated in Scripture. The prayers and their Escrituras. Las oraciones y los misterios que las acompafian
accompanying mysteries allow those who pray them permiten a quienes las rezan meditar sobre los

to meditate on the events of salvation history that acontecimientos de la historia de la salvaciéon que ocurrieron
occurred in the lives of Jesus and Mary. Our prayerful en la vida de Jesus y Maria. Nuestra contemplacién orante de
contemplation of God's actions as we pray the rosary las acciones de Dios mientras rezamos el rosario nos permite
enables us to imitate Mary's disposition of openness imitar la disposicién de Maria de apertura a la voluntad de

to God's will (L_k 1:38) and continual pondering of ] Dios (Lc 1:38) y la meditacion continua de las acciones de
God's actions in her life (Lk 2:19). Thus, the rosary is Dios en su vida (Lc 2:19). Por lo tanto, el rosario es la

the Marian devotion par excellence, as it aims to instill devocion mariana por excelencia, ya que pretende inculcarnos

in us the very disposition of Mary, as we meet her in

; la disposicion misma de Maria, al encontrarla en el Evangelio
the Gospel and in our prayer.

y en nuestra oracion.
May we honor our heavenly patron, Our Blessed Lady
of the Rosary, who is Our Lady of Victory, by a
renewed dedication to daily use of the rosary in our
prayer.

Fr. Mike O’Connell, Pastor

Honremos a nuestra patrona celestial, Nuestra Sefora del
Rosario, que es Nuestra Sefiora de la Victoria, con una
dedicacion renovada al uso diario del rosario en nuestra
oracion.

P. Mike O'Connell, Pastor
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OuR LADY OF THE ROSARY
WOMEN’s CLUB

OUR LADY OF THE ROSARY
PRAYER SHAWL MINISTRY

The Women’s Club will meet on Tuesday,
October 10. All women of the parish are

invited. Dues are $20 for the year. The door to
Heimsath Hall opens at 6:00 PM. Enter from the
Dakin Street parking lot behind the school.

Coffee and dessert will be served. For the
October meeting a representative from the
Autumn Green retirement community will speak
about the residence.

BLESSING OF THE ANIMALS

On October 4, people
all over the world will
be celebrating the feast
day of the Patron Saint
of Animals, Saint
Francis of Assisi. ltis
customary that in
remembrance of Saint
Francis of Assisi’s love
for all creatures, animals are brought to
churches for a special ceremony called the
"Blessing of the Animals”. The “Blessing of
the Animals” will take place in English at Saint
Pascal on Wednesday, October 4 at 4:00 PM
in the Dakin Street Parking lot, and in Spanish
at Saint Bartholomew on Wednesday, October
4 at 4.00 PM. All pets are welcome.

(B[e%ng of

El 4 de octubre, personas de todo el mundo
celebraran la fiesta del Santo Patrén de los
Animales, San Francisco de Asis. Es
costumbre que en recuerdo del amor de San
Francisco de Asis por todas las criaturas, los
animales sean llevados a las iglesias para
una ceremonia especial llamada la "Bendicion
de los Animales". La "Bendicion de los
Animales" tendra lugar en inglés en Saint
Pascal el miércoles 4 de octubre a las 4:00
PM en el estacionamiento de Dakin Street, y
en espanol en Saint Bartholomew el miércoles
4 de octubre a las 4:00 PM. Todas las
mascotas son bienvenidas.

Our Lady of the Rosary
Prayer Shawl! Ministry
invites you to a prayer
shawl display on
Sunday, October 8 .
Please stop by Room
100 at Saint Pascal after
Mass on October 8 between 9:00 AM and 12:00 PM.
Lap robes and blankets will be available for a
donation to the Prayer Shawl Ministry.

What is the Prayer Shawl Ministry? The members of
the prayer shawl ministry pray while they crochet
blankets and shawls to give to people who are
grieving or ill so that the prayers can bless the
recipient.

El Ministerio de Manton de Oracion de Nuestra
Sefora del Rosario lo invita a una exhibicion de
chales de oracion el domingo 8 de octubre. Por
favor, pase por la habitacion 100 en Saint Pascal
después de la misa el 8 de octubre entre las 9:00
AM y las 12:00 PM. Batas de regazo y mantas
estaran disponibles para una donacion al Ministerio
de Mantones de Oracion.

¢ Qué es el Ministerio de Mantén de Oracién? Los
miembros del ministerio de chales de oracién oran
mientras tejen mantas y chales para dar a las
personas que estan afligidas o enfermas para que
las oraciones puedan bendecir al destinatario.

SAINT BARTHOLOMEW GIRL ScouTs

Saint Bartholomew Girl
Scouts meet two Fridays a
month at 7:30 PM in the
Addison Building...
Second grade Brownies
through Eighth Grade
Cadettes.

Registration and dues are

G|r| SCOUtS $75.00 for the year payable
at registration.

If interested please come to our October 6th
meeting to register.

For more information email Pat at
girlscoutsaregreat@sbcglobal.net
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JOIN THE CHOIR
UNETE AL CORO

Adults and children of all ages are
invited to join Our Lady of the Rosary
Children’s and Adult’s choir. The
Music Ministry also has openings for
people in the congregation who play
or would like to play musical
instruments!

No experience needed

Estamos en busqueda de nifios y
adultos de todas las edades para
unirse al coro, también personas que
toquen o quieran aprender a tocar

\

instrumentos musical )

No se requiere experiencia

KNIGHTS OF COLUMBUS

Volunteers needed for Sweetest Day

Fannie May Chocolate Bar Sale

Sannie My

oo ary aas
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Sweetest Day falls on Saturday October 21,
2023. You can help us get ready for
Sweetest Day 2023 by both selling and
buying Fannie May Chocolate Bars on the
weekend of October 14-15th.

We are looking for volunteers to help sell

s e s chocolate bars after all Masses, and we
Faanunie T could use your help. Helping for just 15
= i minutes after the Mass you attend will
TERTTIEI guarantee our success for the parish.
FanleMy 16 proceeds will benefit the Parish
I Renovation and Maintenance Fund. Call
Januelayp  Konrad at 773-225-6451 to volunteer.

Bars are $2.00 each, and if you buy 10 you
will get 11.

SIX -

CORNERS
STORYTELLERS >/

Six Corners Storytellers

Supporting
OLR Music Ministry

Wednesday, October 25
7:30 PM

Tatas Kitchen & Social
5700 W Irving Park Rd

10% of proceeds from the food and
drink will be donated.

Join us for an “on the edge of your
seat” storytelling event by the Six
Corners Storytellers (SCST) to benefit
our Music Ministry. SCST is a group of
experienced storytellers from the
neighborhood who are trained through
the Goodman Theater’'s GeNarrations
Program. They have performed at the
Irish American Heritage Center, 2nd
City, Steppenwolf and The Moth. This
free performance supports not for
profit organizations in the
neighborhood.

Our storytellers include parishioner
Dominick Maino, Patrick Curtin,
Elizabeth Distel and many others.

Please join us for an evening of stories
that will touch your heart and tickle
your funny bone and also supports our
Parish.

BULLETIN DEADLINES

PLEASE NOTE: Bulletin articles must be
submitted to mboss@archchicago.org by
Thursday at 4:00 PM (10 days before
publication date).

TENGA EN CUENTA: Los articulos del
boletin deben enviarse a
mboss@archchicago.org antes del jueves
alas 4:00 PM (10 dias antes de la fecha
de publicacion).
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Be an Advocate for Victims of
Domestic Violence.

n1” A‘/“/fﬂ

True change happens when everyday
people contribute to large movements.

You don’t have to be famous, on TV, or have a
huge online following to make a difference. It
starts with the small step of believing the stories
of survivors, and then committing to learn more
about the problems facing those survivors and
their children.

Every day you can be an advocate just by
chatting with others at school, work, church,
wherever. Let others know you care about
domestic violence. Wear purple during Domestic
Violence Awareness month in October. When
you’re asked what it's about, explain why you are
concerned about domestic violence.

If someone says, “Well, why don’t they just
leave,” respond with, “Why are the abuser’s
actions allowed to go unpunished?”
Misunderstandings about domestic violence are
perpetuated because people simply accept them
as the truth. Start a conversation that might lead
to a changed mind.

You can let lawmakers know that protecting
domestic violence survivors through strong and
safe policy is important to you. When Archdiocese
of Chicago Domestic Violence Outreach
(ACDVO) sends you a call to action on pending
legislation, you can reach out to your legislator.

If you are a victim or survivor of domestic
abuse seeking help

National Hotline: 1-800-799 SAFE (7233);
1-800-7873224 (TDD

—ARCHDIOCESE «f CHICAGO —

AWARENESS - SERVICES - PREVENTION

+
@ DOMESTIC VIOLENCE OUTREACH

LIVE THE LITURGY -

God invites each of us to work in His vineyard,
but it's our choice whether we “clock in” or stay
home. Let’s never fail to show up. It's the most
important job we will ever have.

©LPi

Sea un defensor de las victimas de violencia
domeéstica.

.A‘A'“‘
I\T SUREBY

El verdadero camblo ocurre cuando la gente
comun contribuye a grandes movimientos.

No es necesario ser famoso, estar en la television o tener
muchos seguidores para hacer la diferencia. Comienza con
el pequefo paso de creer las historias de los
sobrevivientes y luego comprometerse a aprender mas
sobre los problemas que enfrentan esos sobrevivientes y
sus hijos.

Todos los dias puedes ser un defensor simplemente
charlando con otras personas en la escuela, el trabajo, la
iglesia, donde sea. Hazles saber a los demas que te
importa la violencia doméstica. Vistete de color morado
durante el mes de concientizacion sobre la violencia
domeéstica en octubre. Cuando te pregunten de qué se
trata, explica por qué te preocupa la

Si alguien dice: "Bueno, ¢ por qué no salen?," responde:

"¢ Por qué se permite que las acciones del abusador
queden impunes?". Los malentendidos sobre la violencia
doméstica se perpetuan porque la gente simplemente los
acepta como la verdad. Inicie una conversacion que pueda
llevarle a cambiar de opinion.

Puede hacerles saber a los legisladores que para usted es
importante proteger a los sobrevivientes de violencia
domeéstica a través de politicas sélidas y seguras. Cuando
la Arquididcesis de Chicago Domestic Violence Outreach
(ACDVO) le envia un llamado a la accidon sobre legislacion
pendiente, puede comunicarse con su legislador.

Si tu eres una victima o sobreviviente de abuso doméstico
y buscas ayuda, llama a:

Linea Nacional de Ayuda: 1-800-799 SAFE (7233); 1-800-
7873224 (TDD)

—ARCHDIOCESE o/ CHICAGO —

AWARENESS -SERVICES - PREVENTION

"
@ DOMESTIC VIOLENCE OUTREACH

VIVIR LA LITURGIA

Dios nos invita a cada uno de nosotros a trabajar en Su
vifia, pero es nuestra eleccion si "fichamos" o nos
quedamos en casa. Nunca dejemos de aparecer. Es el
trabajo mas importante que jamas tendremos.

OLPi
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Reverend Michael O’Connell
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Principal

PARISH OFFICE

Saint Pascal

3935 N. Melvina Ave.
Chicago, lllinois 60634
Phone: 773-725-7641
Hours: 11:00 AM to 2:00 PM

Monday, Wednesday & Friday

Saint Bartholomew

4933 W. Patterson Ave.

Chicago, lllinois 60641

Phone: 773-286-7871

Hours: 10:00 AM to 7:00 PM
Monday through Friday
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PLEASE PRAY FOR....

OUR SICK, SUFFERING,
HANDICAPPED AND LONELY...

Daisy Acosta, Pete Acosta,
Peter Alcantar, Amelia Anaya,
Guadalupe Arreguin, John
Baker, Phyllis Baker, Terese
Baker, Jean Bauer, Donald
Bonnem, Virginia Bentley,
Edmee Cappas, Sue Chan, Brian Chorba, Roy Cocino, Cordero
Family, Maria Corral, Delores Correa, Mary Jo Cortez, Patricia
Dineen, Joanne Domasik, Gene Dorgan, Bernice Duggan, Sue
Felix, Paul Gallagher, Estelita Guzman, Catherine Heneghan,
Freddy Ihier, Pat Johns, Tommy Johns, Fred Kania, Eleanor
Kost, Rosa Lara, JoAnne Leck, Joe Lendino, Rafael Lira,
Graciela Luque, Irene Maldonado, Simon Martinez, Noreen
Melone, Misty Mescall, Katie Mulson, Jenica Nieves, Joseph
Nieves Jr., Mickie Nieves, Wilbert Nieves, Griselda Nunez, Tom
Pike, Giuseppe Parisi, Christine Pasko-Falls, Craig Perri, Joe
Poelsterl, Judith Powell, Catalina Rosales, Mario Jesus Rivera,
Gertrude Rollinson, Bernadine Ruffing, Mark, Sabas, Mary
Santiago, Mary Shapiro, Mike Shapiro, Norb Sliwa, Ed Stachon,
Carmen Torres, Dominic Tufano, Elda Urteaga, Jose Guadalupe
Urteaga, Marjorie Van de Carr, Celia Vences, Carissa Wascher,
Judy Williams, Joseph Wyskiel

If you or a loved one needs prayers due to an illness, please call
the parish office to put your name on the list. Names are kept on
the list for four weeks unless we are notified the person has not
recovered

Si usted o un ser querido necesita oraciones debido a una
enfermedad, llame a la oficina parroquial para poner su nombre en
cualquiera de estas listas. Los nombres se mantienen en la lista
durante cuatro semanas a menos que se nos notifique que la
persona no se ha recuperado.

OUR FAITHFUL DEPARTED...

Dolores Jayko, Rafael Gonzalez, Joseph Lendino, Clare Jennings

OUR MILITARY....
Lt. Angel J Morales (Navy), Elena Yoshimura

Please pray for those serving in the military, and for a peaceful and
just solution to conflict and violence. If you have any members in
your family currently serving in the military, please call the parish
office so we may pray for them.

Por favor, oren por aquellos que sirven en el ejército, y por una
solucion pacifica y justa al conflicto y la violencia. Si tiene algun
miembro de su familia que actualmente sirve en el ejército, llame a
la oficina parroquial para que podamos orar por ellos.
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MASS INTENTIONS

SAINT PASCAL

SATURDAY - SEPTEMBER 30

4:00 PM  +Walter & +Wanda Wojdyla
+Marie A. Maher

SUNDAY - OCTOBER 1

8:00 AM  +Matthew Muzik
+Papeniano Garay Sr, Papeniano Garay
Jr. & Iderlina Garay

Najarro, Lima,

Alarcon Families for Guidance

Monserrat Gonzalez presentation of
child (Living)

+Justino Ramirez

+Victoria Emigdio

10:00 AM

6:00 PM

MONDAY - OCTOBER 2

8:30 AM  +Lodovico Paoletti (heavenly Birthday

115 yrs. old)

TUESDAY - OCTOBER 3

8:30 AM  +Gertrude Lentz and +Charles Lentz
+Andrew Pieri

WEDNESDAY - OCTOBER 4
8:30 AM +Clifford Mizialko Sr.

THURSDAY - OCTOBER 5

8:30 AM  +Matias Arreala
FRIDAY — OCTOBER 6
8:30 AM  Socorro Santiago (Good Health)
SATURDAY - OCTOBER 7
8:30 AM  tMercedes Falconi and +Jorge Vallejo
4:00 PM  +Margaret Lee & +Brian O’Callahan

+Antonio Jara

SUNDAY - OCTOBER 8

8:00 AM  +Geraldine Maleski
+Jan Gryglak
10:00 AM  +Rosemary Renault
+Daniel J. Perez
6:00 PM  +Justino Ramirez

+Ruben vilchis + Esther Rojas

SAINT BARTHOLOMEW

SATURDAY - SEPTEMBER 30

4:30 PM  +Shelia McNulty
Amy & Fred Lautner

SUNDAY - OCTOBER 1

7:00 AM Health Intentions - Jose Ramon Diaz
Health Intentions - Edward Diaz
10:00 AM +Danilo Adan
Health Intentions—Jesus Ramon Diaz
1:00 PM +Manuela Almaraz

+Almas Benditas del Purgatorio
+Manuel Silva Santos

MONDAY - OCTOBER 2
8:30 AM  People of Saint Bartholomew

TUESDAY - OCTOBER 3
8:30 AM  Souls in Purgatory

WEDNESDAY - OCTOBER 4
8:30 AM  People of Our Lady of the Rosary

THURSDAY - OCTOBER 5
8:30 AM  +Kevin Kelly

FRIDAY - OCTOBER 6
8:30 AM +Frank Aznar

SATURDAY - OCTOBER 7

8:30 AM  Safety & Wellbeing of the People of
Chicago
4:30 PM  +Bruce G Selhurst

+Victims of the fire in Maui

SUNDAY - OCTOBER 8

7:00 AM Health Intentions - Jose Ramon Diaz
Health Intentions - Edward Diaz
10:00 AM +Patrick O'Halloran
Jesus Ramon Diaz - Health Blessings
1:00 PM  +Mario Mancera

+Francisca Perez

+ Faithful Departed
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SOCIETY OF SAINT VINCENT DE PAUL

Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time:

7 a The Gospel today is a great example of saying,
T 3 “actions speak louder than words.”

During the first weekend of each month, the Saint
Vincent de Paul Society collects non-perishable
food for its pantry. ltems may be placed in the blue
barrel inside the Saint Pascal Church building at
the Dakin Street exit during that time, or any time that the

church is open.

Vigésimo Sexto Domingo del Tiempo Ordinario:

El Evangelio de hoy es un gran ejemplo de decir: "las acciones hablan
mas que las palabras".

Durante el primer fin de semana de cada mes, la Sociedad de San
Vicente de Paul recolecta alimentos no perecederos para su despensa.
Los articulos se pueden colocar en el barril azul dentro del edificio de la
Iglesia de San Pascal en la salida de la calle Dakin durante ese tiempo,
o en cualquier momento que la iglesia esté abierta.

Acompafienos a rezar el Santo Rosario
todos los Domingos en la Iglesia
San.Pascual a las 5:00 PM.

Please join us to pray the rosary after the
8:30 AM morning Mass Monday through Saturday at
Saint Pascal Church.

P
x

PLEASE VISIT THE PARISH WEBSITE FOR THE LATEST
NEWS AND EVENTS AT

OUR LADY OF THE ROSARY - WWW.OLROSARY.ORG

Please Note: The Parish Offices will be closed on
Monday, October 9 for the Columbus Day Holiday.

26TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

READINGS FOR THE WEEK OF
OcTOBER 1, 2023

Sunday:

Monday:

Tuesday:

Wednesday:

Thursday:

Friday:

Saturday:

Sunday:

Ez 18:25-28/Ps 25:4-5, 6
-7, 8-9, (6a)/Phil 2:1-11
or 2:1-5/Mt 21:28-32
Zec 8:1-8/Ps 102:16-18,
19-21, 29 and 22-23/Mt
18:1-5, 10

Zec 8:20-23/Ps 87:1b-3,
4-5, 6-7/Lk 9:51-56

Neh 2:1-8/Ps 137:1-2, 3,
4-5, 6/Lk 9:57-62

Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12/
Ps 19:8, 9, 10, 11/Lk
10:1-12

Bar 1:15-22/Ps 79:1b-2,
3-5, 8, 9/Lk 10:13-16

Bar 4:5-12, 27-29/Ps
69:33-35, 36-37/Lk 10:17
-24

Is 5:1-7/Ps 80:9, 12, 13-
14, 15-16, 19-20 (Isaiah
5:7a)/Phil 4:6-9/Mt 21:33-
43

LAS LECTURAS DE LA SEMANA
DEL 1 DE OCTUBRE DE 2023

FATHER, WHEN A %ﬁ\‘? w! S0, SINCE
PRODUCT DOESN'T {1 7  “-| | 60D mabe
WORK RIGHT, o ME...

ITSUSUALLY THE - B (efii-2 -
MANUFACTURER'S - & ¥

FAULT. = 1

\SoqRe R
@s‘;lc Lhiwwab

Domingo:

Lunes:

Martes:
Miércoles:

Jueves:

Viernes:

Sabado:

Domingo:

Ez 18, 25-28/Sal 24, 4-5.

6-7.8-9. (6)/Flp 2, 1-11 0

2, 1-5/Mt 21, 28-32

Zac 8, 1-8/Sal 101, 16-18.
19-21. 29y 22-23/

Mt 18, 1-5. 10

Zac 8, 20-23/Sal 86, 1-3.
4-5. 6-7/Lc 9, 51-56

Neh 2, 1-8/Sal 136, 1-2.
3.4-5.6/Lc 9, 57-62

Neh 8, 1-4. 5-6. 8-12/Sal
18, 8. 9. 10. 11/Lc 10,
1-12

Bar 1, 15-22/Sal 78, 1-2.
3-5. 8. 9/Lc 10, 13-16
Bar 4, 5-12. 27-29/Sal 68,
33-35. 36-37/Lc 10, 17-24

Is 5, 1-7/Sal 79, 9. 12. 13-
14. 15-16. 19-20 (Isaias
5, 7)/Flp 4, 6-9/Mt 21,
33-43
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MAYORDOMIA

STEWARDSHIP

Thank you to those who use their weekly envelopes
at Mass or mail weekly donations to the parish
office. Also, thanks to those who choose to make
their donations electronically. Parishioners continue
to move to electronic giving through the safe and
convenient portal, givecentral.org. Special thanks to
those who recently increased their weekly Offertory

Gracias a aquellos de ustedes que usan sus sobres
semanales en la Misa o envian sus donaciones
semanales a la oficina parroquial. Ademas, gracias a
aquellos optan por hacer sus donaciones electronicamente.
Los feligreses continian moviéndose a las donaciones
electronicas a través del portal seguroy conveniente,
givecentral.org. jUn agradecimiento especial a aquellos

Collection contribution! Thank you for your
continued support!

Weekly Collection - September 17, 2023
Stewardship $ 6,227.00
Loose Change $ 2,855.53
Electronic Giving $ 2,725.00
Total $11,807.53

ELECTRONIC GIVING

m gé‘ﬁtral To make paperless

inspire giving  dONations to Our Lady of the
Rosary Parish, use the “Give

Central” website. You can give by using your
credit card, debit card or electronic checking
payments making either a one-time or recurring
donations. Please click on “donate” at
www.olrosary.org and take a few minutes to set up
your donation. If you would like to talk to a live
person, please call 312-929-2306. Thank you for
your generosity and support. Your contributions
are greatly appreciated!

que recientemente aumentaron su contribucion semanal a
la Colecta de Ofertorios! jGracias por su continuo apoyo!

Coleccién semanal - 17 de septiembre de 2023
Mayordomia $ 6,227.00
Cambio suelto $ 2,855.53
Donaciones electronicas $ 2,725.00
Total $11,807.53

DONACIONES ELECTRONICAS

v ive Para hacer donaciones sin
rl] gentral papel a la Parroquia de

i Nuestra Sefiora del Rosario,

inspire giving use el sitio web "Give Central".
Puede donar utilizando su tarjeta de crédito, tarjeta de
débito o pagos electrénicos de cheques haciendo
donaciones unicas o recurrentes. Haga clic en "donar" en
www.olrosary.org y tdmese unos minutos para configurar
su donacién. Si desea hablar con una persona en vivo,
llame al 312-929-2306. Gracias por su generosidad y
apoyo. jSus contribuciones son muy apreciadas!

PLANNED GIVING

DONACIONES PLANIFICADAS

Please Consider a QCD gift for Our Parish

You can help to support our parish and cover our
increased operating costs by making a qualified
charitable distribution (“QCD”) gift from your
individual retirement account.

A QCD gift (a.k.a. IRA charitable rollover) allows
individuals age 70%z or older to authorize their IRA
administrator to make a direct transfer of funds
from their IRA to qualified charities, tax-free. This
way of giving does not generate taxable income,
which may lower your annual income level. If you
are age 72 or older, the amount you transfer may
count towards your required minimum distribution.

If you would like more information on how to make
a QCD gift to Our Lady of the Rosary, please
contact Krystina M. Campbell, Planned Giving
Officer, Archdiocese of Chicago at 312-534-5404
or kcampbell@archchicago.org.

Por favor considere un regalo de QCD para nuestra parroquia

Usted puede ayudar a apoyar a nuestra parroquia y cubrir
nuestros mayores costos operativos haciendo una donacion
de distribucion caritativa calificada ("QCD") de su cuenta de
jubilacién individual.

Un regalo de QCD (también conocido como IRA charitable
rollover) permite a las personas de 70 afios y medio 0 mas
autorizar a su administrador de IRA a realizar una
transferencia directa de fondos de su IRA a organizaciones
benéficas calificadas, libres de impuestos. Esta forma de dar
no genera ingresos imponibles, lo que puede reducir su nivel
de ingresos anuales. Si tiene 72 afios o mas, la cantidad que
transfiera puede contar para su distribucion minima requerida.

Si desea obtener mas informacién sobre como hacer una
donacién de QCD a Nuestra Sefiora del Rosario,
comuniquese con Krystina M. Campbell, Oficial de
Donaciones Planificadas, Arquidiocesis de Chicago al
312-534-5404 o kcampbell@archchicago.org.
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CATHOLIC CEMETERIES ¥

To Comfort All Who Mourn...

Bereavement Ministry Formation

CEMETERY SERVICES

Bereavement Ministry

CRITERIA FOR
BEREAVEMENT MINISTRY

Will be recommended or approved by the
parish pastor.

Is a person of faith and a caring,
compassionate individual.

Will observe strict confidentiality regar Lli_nﬁ
anything heard or observed in contact with a
grieving client.

Will be trained in bereavement ministr
utilizing National Catholic Ministry to the
Bereaved Training materials or other
appropriate training.

Will accept direction from clgrgdy. liturgy
coordinator, and music staff in developing
authentic and dignified vigil, wake, and
funeral services using the Order for
Christian Funerals or other designated
planning toaol.

Will work in close cooperation with the
pastor, parish bereavement coordinator and
other parish staff.

Reflects serenity of soul, mind and heart in
speech and action.

Will have time and energy to dedicate
support to those experiencing grief.

Will refer grievinq clients for professional
help if required; always erring on the side of
safety for the client.

Will have resolved his/her own grief issues
to a place where the needs of the grieving
person are primary.

Will voluntarily and temporarily withdraw
rom active ministry it he/she suffers a
significant loss.

Will care for his/her sg:ritual. physical, and
emotional needs and be we!l—eqmppea to
care for grieving clients.

Will attend virtual or in-person enrichments
as available for continuing education.

Will annually discern with ﬁ_astor ar parish
Bereavement coordinator his/her desire and
ability to continue in this ministry.

PRACTICAL INFORMATION FOR
TRAINING:

Catholic Cemeteries is pleased to offer
in-person training as a complimentary
service to the Parishes of the
Archdiocese of Chicage

Participation in the 4-hour session is
required to receive a Certificate of
Participation in Bereavement Ministry.

For your convenience, training is held
in-person in collaboration with other
Archdiocesan parishes.

We have scheduled an abbreviated
4-hour session on Saturday, October 21,
2023 focused on the themes of the
Ministry of Compassion and the Ministry
of Consolation.

REGISTRATION FORM

Name:

Phone:

Email:

Parish:

Pastor Rew. .

has approved the above named as a participant.
The information provided will not be shared.
EMAIL REGISTRATION FORM TO:
ebustamante@cathcemchgo.org

Eva Bustamante,

MS, CT, CG-C

Bereavement Coordinator,
Archdiocese of Chicago

9 AM-1PM

SATURDAY, OCTOBER 21, 20

- Do you feel called by God to bring compassion and comfort to those

who mourn?

- Do you have time and energy to volunteer and dedicate your support

Search within and

listen to your heart.

to someone experiencing a loss?

*The Church calls each member of Christ’s body- priest, deacon,
layperson to participate in the ministry of consolation: to care for the
dying, to pray for the dead, and to comfort those who mourn.” OCF 28

Catholic Cemeteries of the Archdiocese of Chicago are pleased to
offer an in-depth training and enrichment in Bereavement Ministry.
Learn to create, design and sustain a Ministry that's “just right” for your
parish. Virtual formation is also available in English or Spanish.

Are you being called?

To learn more, contact:

Eva Bustamante, M5, CT, CG-C

Bereavement Coordinator, Archdiocese of Chicago
708.236.5442 - English or Spanish

Bereavement Ministry

1400 South Wolf Road - Hillside, Illinois o162

Tratning held at
Bereavement Ministry is just that: praying for the dead and comforting St. Casimir Cemetery (chapel)
these who mourn, one of the Spiritual Works of Mercy. 4401 West mith Street

Chicago, IL 60855

Depending on the needs of the family, Bereavement Ministers under the
guidance and supervision of their Pastor, and on behalf of the parish can:

= Pray for members of the parish community who have died and for

their families.

= Meet, in-person or virtually, with the bereaved family to offer support
and guidance as they plan the funeral liturgy.

= Visit the family and friends of the deceased at the wake to offer
support and prayer on behalf of their parish community.

« Conduct the wake service if needed or requested by the family.

= Serve as a greeter, lector or Eucharistic Minister at the funeral liturgy
if needed or requested by the family.

« Attend occasional prayer sessions and on-going formation to support

his/her ministry.




Our Lady of the Rosary Parish Page 11
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Pope Francis Global Academy

OUR WOLF PUPS PROGRAM IS BACK!

% S JOIN US ON THURSDAYS

Pope Francis

Global Academy DURING THE SCHOOL YEAR

ve*g FOR WOLF PUPS!
Wolf Pups is our popular music and
AR S - movement class for tots
'ﬁ (babies through Pre-K age) with an adult.

THURSDAY MORNINGS
9-10 AM
PFGA GYMNASIUM
Scan QR Code to Register
YOUR FIRST CLASS IS FREE!

$5 per class after that, or save $5 by signing up and
paying for a full session up front!

p

RECISTR ATION
1s STILL

Give your child the gift of two languages!
e Early Childhood Language Intensive Program ECLIP (PreK-1st Grade)
e Partnered with University of Notre Dame English as a New Language Program and Dual
Language Initiative
e Phonics-Focused - Zoo Phonics Curriculum
¢ Daily Spanish Instruction
e Hands-On and Engaging Lessons

Scan the QR code or call for a tour: 773-736-8806
6143 W. Irving Park Road - www.pfgacademy.org
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Invest just five minutes a day,

"\ Take Five
for Faith

Dby renewa for DUy Lol

Sunday, October 1, 2023
Seamless unity

and your faith will deepen and
grow—a day at a time

We work best when we work together. A society pulling in
opposite directions tears itself apart. The final prayer Jesus
offers at the Last Supper is for unity among his friends. Saint
Paul likewise implores his communities to be of one heart.
Today, on Respect Life Sunday, we soberly confess that we
can't both honor the sacred gift of life and allow poverty,
injustice, exclusion, and indifference to remain unchallenged.
Coincidentally, it's the International Day of Older Persons, in a
world where people over 60 outnumber children under 5.
Make this world a welcome place for everyone.

TWENTY-SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
TODAY'S READINGS: Ezekiel 18:25-28; Philippians 2:1-
11; Matthew 21:28-32 (136)

Monday, October 2, 2023
Watching over us

What exactly does the church teach about angels? "The
existence of the spiritual, non-corporeal beings that Sacred
Scripture usually calls 'angels' is a truth of faith," says the
Catechism of the Catholic Church. The church venerates
angels as servants and messengers of God. And one is
particularly looking out for you. But, as Pope Francis says,
not just to protect but to prod: "The angels help us; they
push us to continue on the journey [of life]." These pure
spirits who are in communication with God encourage us to
"be not afraid" and take risks. Join the church in welcoming
these—and your—special guardians.

MEMORIAL OF THE HOLY GUARDIAN ANGELS
TODAY'S READINGS: Zechariah 8:1-8 (455); Matthew
18:1-5, 10 (650)

Tuesday, October 3, 2023
The Lord loves justice

Mother Theodore Guerin, whose feast is today, was a
missionary to the United States who established schools, a
pharmacy, and orphanages. But her love of Christ made her
denounce injustices, too. She described a slave auction:
“These Americans, so proud of their liberty, thus make game
of the liberty of others. Poor negroes! | would have wished to
buy them all that | might say to them, ‘Go! Bless Providence.
You are free!”” Her mission continues today with her Sisters
of Providence of Saint Mary-of-the-Woods, who strive for
peace and justice, particularly in the area of racial equality
and equity, criminal justice reform, human trafficking, and
immigration. Take to heart Mother Guerin's words as you
work to transform the world: "Above all things; justice,
justice. If any preference may be shown let it be to the
poorest or most abandoned.”

TODAY'S READINGS: Zechariah 8:20-23; Luke 9:51-56
(456)

©2023 TrueQuest Communications. TakeFiveForFaith.com;
mail@takefiveforfaith.com. All rights reserved. Noncommercial
reprints permitted with the following credit: Reprinted with
permission from TakeFiveForFaith.com. Scripture citations from
the New American Bible Revised Edition. For more information
about TAKE FIVE and our regular contributors, go to
PrepareTheWord.com. Free daily email and app available online
at TakeFiveForFaith.com/subscribe.

Wednesday, October 4, 2023
Make mercy your song to all creation

The feast of Saint Francis of Assisi is a great date to reflect
on one’s care for creation, as we are often wont to think all
that matters in the spiritual life is our connection to God and
other humans. The great Franciscan founder showed us by
his life, including preaching to the creatures of the air and
the field, that all of creation is listening to hear what we have
to say. Is our message that of compassion and prudence, or
rather convenience and the “throwaway culture”? Perhaps
God himself is choosing to lend an ear by means of all God’s
creatures, great and small.

MEMORIAL OF FRANCIS OF ASSISI TODAY'S
READINGS: Nehemiah 2:1-8; Luke 9:57-62 (457)

Thursday, October 5, 2023
Mercy prevails

Saint Faustina Kowalska is one of a long list of saints who held
low status but whose intense relationship with God fueled a
power that gained attention. A peasant who became a nun
assigned low-level jobs, Faustina’s mystical visions of Jesus—
at first doubted by church authorities—eventually were
embraced widely. They are the foundation of Divine Mercy
Sunday, characterized by an image of Jesus with rays of
mercy emanating from his heart. Faustina’s focus on God’s
mercy is a message that helped her native Poland through
harrowing years of war and repressive government, and it
continues to inspire. Commit yourself to an act of mercy today.

MEMORIAL OF FAUSTINA KOWALSKA, RELIGIOUS
TODAY'S READINGS: Nehemiah 8:1-4a, 5-6, 7b-12; Luke
10:1-12 (458)

Friday, October 6, 2023
Leading indicators

The stories of the founders of religious institutes most often
begin with reluctant souls who feel unworthy to accept such
an important task. But, luckily for the church and all blessed
by their service and legacy, they eventually take up the
mantle of leadership. The decision is not without its benefits,
according to Saint Bruno, founder of the Carthusians: “God
gives his athletes the reward they desire: a peace that the
world does not know and joy in the Holy Spirit.” And, for
Blessed Marie Rose Durocher, founder of the Sisters of the
Holy Names of Jesus and Mary, prayer is key to finding the
answers you seek when unsure of next steps: “I suggest that
you pray to Our Lord that He assist you and give you the
direction you need.” Gain strength from the witness of these
two great leaders.

MEMORIALS OF BRUNO, PRIEST; BLESSED MARIE
ROSE DUROCHER, RELIGIOUS TODAY'S READINGS:
Baruch 1:15-22; Luke 10:13-16 (459).

Saturday, October 7, 2023
By any name

Today'’s celebration has seen a lot of changes over the
centuries. It started out as the Feast of Our Lady of Victory
to commemorate the Christian defeat of the Turkish army on
this date in 1571. A few years later Pope Gregory XIlI
changed the name to the Feast of the Holy Rosary. Pope
Clement Xl in 1716 changed the date to August 5. Pius X
changed it back to October 7. John XXIIl changed the name
to the Feast of the Blessed Virgin Mary of the Rosary. Then
Paul VI changed the name to Our Lady of the Rosary.
However you name it, today’s Joyful Mysteries invite you to
celebrate Christ in your life.

MEMORIAL OF OUR LADY OF THE ROSARY TODAY'S
READINGS: Baruch 4:5-12, 27-29; Luke 10:17-24 (460)
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EUuCHARISTIC ADORATION

ADORACION EUCARISTICA

Thursday from 9:00 AM to 6:30 PM followed by
Benediction at Saint Pascal. Friday from 9:00 AM to
11:00 PM at Saint Bartholomew.

ROSARY

After the 8:30 AM Daily Mass at Saint Pascal,

and on Sundays, after the 10:00 AM Mass at Saint
Bartholomew. At 5:00 PM, before the 6:00 PM Mass
on Sunday at Saint Pascal in Spanish.

Jueves de 9:00 AM a 6:30 PM seguido de Bendicion en
Saint Pascal. Viernes de 9:00 AM a 11:00 PM en San
Bartolomé

RosARIO

MASS INTENTIONS

Después de la Misa diaria de las 8:30 AM en Saint
Pascal, y los domingos, después de la Misa de las
10:00 AM en San Bartolomé. "Acompanenos a rezar el
Santo Rosario todos los Domingos en la Iglesia
San.Pascual a las 5:00pm"

During the Prayer of the Faithful at Mass, we hear
that this Mass is being offered for the repose of the
soul of someone who has died, or for someone
requesting prayers for a particular intention.

If you would like a Mass offered, please call either
office to schedule a Mass for your particular
intention. The usual donation is $10. Mass cards
are available as well. Mass intentions can also be
reserved online at: www.olrosary.org/parish-
calendars.html .

INTENCIONES DE MisA

ON-LINE CALENDARS

Several calendars have been added to the parish
website. These can be found under “News and
Events” - www.olrosary.org/parish-calendars.html .

The Celebrant Calendar allows you to view the
celebrants at all the Masses.

The Mass Intentions Calendar allows you to view
Mass Intentions for regular weekday and weekend
Masses.

The Intentions Request link will allow you to request
a Mass intention for regular weekday and weekend
Masses. Just click on a date and time that is
highlighted in blue to request a Mass intention.

The Rooms Schedule and Requests link will allow
you to review schedules for all rooms on both
campuses and to request a room.

SACRAMENT OF RECONCILIATION

The Sacrament of Reconciliation is offered on
Saturday from 9:00 AM to 9:30 AM at Saint
Pascal and Saint Bartholomew.

.Durante la Oracién de los Fieles en la Misa,
escuchamos que esta Misa se ofrece por el descanso
del alma de alguien que ha muerto, o por alguien que
solicita oraciones por una intencién particular.

Si desea que se le ofrezca una misa, llame a cualquiera
de las oficinas para programar una misa para su
intencioén particular. La donacion habitual es de $10.
Las tarjetas masivas también estan disponibles. Las
intenciones masivas también se pueden reservar en
linea en: www.olrosary.org/parish-calendars.html.

CALENDARIOS EN LiNEA

Se han agregado varios calendarios al sitio web de la
parroquia. Estos se pueden encontrar en "Noticias y
eventos" - www.olrosary.org/parish-calendars.html

El Calendario de Celebrantes le permite ver a los
celebrantes en todas las Misas y celebraciones (bodas,
funerales, bautizos, quinceaneras).

El enlace de Solicitud de Intenciones e Intenciones de
Misa le permitira ver o solicitar una intencion de Misa
para Misas regulares entre semana y fines de semana.
Simplemente haga clic en una fecha y hora que esté
resaltada en azul para solicitar una intencién de Misa.

El enlace Horario y solicitudes de habitaciones le
permitira revisar los horarios de todas las habitaciones
en ambos campus y solicitar una habitacion.

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACION

El Sacramento de la Reconciliaciéon se ofrece el
sabado de 9:00 AM a 9:30 AM en Saint Pascal y Saint
Bartholomew.
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SACRAMENTAL PREPARATIONS

PREPARACION SACRAMENTAL

BAPTISMS: Registration in the parish is a prerequisite.
Parents and godparents must attend a Pre-Baptismal
Preparation Session with the celebrant two months prior to
the Baptism either in person or Zoom. For details
regarding baptismal registration and requirements, please
contact the parish office or website.

RECONCILIATION: Every Saturday at 9:00 AM to 9:30
AM at Saint Pascal and Saint Bartholomew.

SACRAMENT OF MATRIMONY: Either the bride, the
groom, or parent of either must be a registered and active
parishioner for at least six months before contacting the
parish to make arrangements. For Pre-Marriage
Preparation and to secure the wedding date you prefer,
please call the Parish Office at least six months in advance
before confirming a reception hall. Arrangements can be
made at the Parish Office by the bride and groom.

COMMUNION, CONFIRMATION AND CONVERSION:

Children: All children should be enrolled in the Religious
Education Program from first through eighth grades, if they
are not in a Catholic School.

Adults: Please call the parish office to inquire about RCIA
(Rite of Christian Initiation for Adults).

SACRAMENT OF THE SICK: Anytime a person is facing
a serious illness, surgery or hospitalization, it is proper to
receive the Sacrament of the Sick. Please contact the
parish office. If the office is closed, please leave a
message or press option 5.

MINISTRY OF CARE - HOMEBOUND PARISHIONERS:
Please notify the parish office if there is someone you
know who is unable to join us at Mass and would like to
have the Eucharist brought to their home. Our Ministers of
Care bring Holy Communion to those who are sick and
homebound.

FUNERALS: When a family member dies, arrangements
with the Church are usually made by the Funeral Home.
Contact can also be made to the parish directly so priests
and bereavement ministers may assist in planning the
liturgy for the Funeral Mass, Wake Service and Final
Commendation at the cemetery.

FIFTEEN YEARS OR SWEET SIXTEEN: Fifteen-sixteen
year old young ladies who would like to celebrate their
quinceanera should have been confirmed and received
their First Holy Communion as well as a series of
preparation for the celebration. Please call Mrs. Maria
Arrez at the Office of Religious Education for details.

PRESENTATION OF A CHILD: When your child is 40
days or three years old, he/she may be presented in the
church on the First Sunday of any month. Please call the
parish office one week ahead to register your child.

GLUTEN FREE HOSTS: If you would like to receive a
gluten free host, please notify the priest prior to the
beginning of Mass so a gluten free host may be made
available for you.

BAUTISMOS: El registro en la parroquia es un requisito previo.
Los padres deben asistir a una sesién de preparacion pre-
bautismal dos meses antes del bautismo, ya sea en persona. Para
obtener detalles sobre la registracién de bautismo y los requisitos,
comuniquese con la oficina parroquial.

RECONCILIACION: Todos los sabados a las 9:00 AM en San
Pascal y San Bartolomé.

SACRAMENTO DEL MATRIMONIO: Ya sea la novia, el novio o el
padre de cualquiera de los dos debe ser un feligrés registrado y
activo al menos seis meses antes de ponerse en contacto con la
parroquia para hacer arreglos. Para la preparacion previa al
matrimonio y para asegurar la fecha de la boda que prefiera, por
favor llame a la oficina parroquial por lo menos seis meses de
anticipacion antes de confirmar el saldn de recepcion. Los arreglos
se pueden hacer en la Oficina Parroquial por los novios.

COMUNION, CONFIRMACION Y CONVERSION:

Nifos: Todos los nifios deben estar inscritos en el Programa de
Educacion Religiosa de primero a octavo grado si no estéan en una
escuela catdlica.

Adultos: Por favor llame a la oficina parroquial para preguntar
acerca de RICA (Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos).

SACRAMENTO DE ENFERMO: Cada vez que una persona se
enfrenta a una enfermedad grave, cirugia u hospitalizacion, es
apropiado recibir el Sacramento del Enfermo. Por favor, pdngase
en contacto con la oficina parroquial. Si la oficina esta cerrada,
por favor deje un mensaje en el correo de voz de un sacerdote.

MINISTERIO DE CUIDADO - FELIGRESES CONFINADOS EN
CASA:

Por favor, notifique a la oficina parroquial que hay alguien que
usted conoce que no puede unirse a nosotros en la Misa y le
gustaria que la Eucaristia se llevara a su casa. Nuestros Ministros
de Cuidado llevan la Sagrada Comunién a aquellos que estan
enfermos y confinados en casa.

FUNERALES: Cuando un miembro de la familia muere, los
arreglos con la Iglesia generalmente son hechos por la Funeraria.
También se puede hacer contacto con la parroquia directamente
para que los sacerdotes y los ministros de duelo puedan ayudar en
la planificacién de la liturgia para la Misa Funeral, el Servicio de
Velatorio y la Encomienda Final en el cementerio.

QUINCE ANOS O DULCES DIECISEIS: Las jévenes de dieciséis
0 quince afios que deseen celebrar su quinceafera deberan haber
sido Confirmadas y haber recibido su Primera Comunién, asi como
una serie de preparacion para la celebracion. Por favor llame a la
Sra. Maria Arrez en la Oficina de Educacion Religiosa para mas
detalles.

PRESENTACION DE UN NINO: Cuando su hijo tiene 40 dias o
tres afios de edad, él / ella puede ser presentado en la iglesia el
primer domingo de cualquier mes. Por favor llame a la oficina
parroquial una semana antes para registrar a su hijo.

HOSTIAS SIN GLUTEN: Si desea recibir la hostia sin gluten,
notifique al sacerdote antes del comienzo de la Misa para que la
hostia sin gluten pueda estar disponible para usted.
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linois | = 1.- SUPPORT

"‘n-

OUR PARISH

- Local business ads
sponsor the printing of
our bulletin.
4lpi.com/adcreator

CatholicMatch.com/mylL

" SEGURO
DE AUTO

iAHORRE 5 Jymes 5625 W MONTROSE AVE,
OYA DINERO HOY! L~ CHICAGO, IL 60634
INSURANCE : ‘'

COMPANY L Wl I. (773) 628-0098

For ad info. call 1-800-950-9952 ® www.4lpi.com

Our Lady of the Rosary, Chicago, IL B 4C 01-4017



Ammmm yaegew Funeral Home

CHICAGO, IL

AS&E CONSTRUCTION

Concrete work Not a Big Corporation...

Sidewalks © Driveways But a Carin Famil
Stairs e Garage . g . y
Floors « Patios For Five Generations

773-216-5900
Free Estlmat:es Doug Jaeger, Parishioner

(773) 545-1320

3526 N. Cicero Ave. Chicago

(AL AIR HEATING & AIR CONDITIONING
Family Owned & Openated Since f9?fm

*Hor Warer Tanks GENEIIATORS *Free ESTIMATES o 1o o

— _thsr.wnts for Seniors & 'Uetaraus
www.alairinc.com Al Lechowski, Owner 708-453-4531

Ed the Plumbher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rafes
PARISHIOMNER DISCOUNT

TRATTORIA -fﬁée’e"(f»
RISTORANTE & FIEZERIA

SeAanNG Mor
C
e

a

$2.00 OFF any size PIZZA

3656 N C;.«.m'; o WITH THIS couroN * For Carry Out OmwLy

CHICAGOD

North Central Tax Services
Tax Preparation
08 N. Central
Chicago. |1 60614

LET'S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here FREE
and Support Our Parish! ’

, ﬁ with purchase

of this space

CALL

djaworska@4LPi.com S 800-950-9952

(800) 950-9952 x2105 __
P

Call Today! ~ VE RIISE

630-261-0400

AD DESIGN

Parishioner

We Deliver!

Hacemos Domicilios!

\)B& Tasa Roj a
QA-&. Cocina Colombiana
773-866-9500

4011 N. Elston ¢ Chicago, IL 60618

Nut & Candy Co.

Warehouse Store
§%7 Nuts « Candy » Dried Fruit » Seeds
Parishioner

6620 W. Irving Park = Chgo, IL 60634 773-282-3930

Brothers %
DISPOSAL /RECYCLING SERVICES

...............................

Contact us today for a customized,
reliable waste management, recycling,

* or dumpster quote. *

# Muzyka & Son

FUNERAL HOME

- 5 i m

1 9 1 5

- Traditional Burials and Cremation Services
- International Burials

- Advance Planning 773.545.3800

- Monuments & Markers ~ www.MuzykaFuneralHome.com

5776 W. Lawrence Ave. | Chicago, IL 60630
NUZZ0O SEWER & PLUMBING INC.

708-456-7300 Power Rodding 773-625-6280
All Sewer & Plumbing Repairs & Installation
Specializing in Flood Control « Correcting Low Water Pressure
Video Sewer & Locating Service

Lice.# 14636 Www.nuzzoplumbing.com Lic. # 055-024301

S 5917 West Irving Park Road

~ IBBONS FAMILY Chicago, Illinois 60634-2618

J FUNERAL HOME Phone (773) 777-3944
www.gffh.com

Owned & Operated by the
Gibbons Family
Colleen Gibbons - Class of 1984
Judy Teubert Bryant - Class of 2004

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com

Our Lady of the Rosary, Chicago, IL A 4C 01-4017



